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1. - Country: United States of America 

2. — This public document hás been signed by Teresa M Hanson 

3. Acting in the capacity of Notary Public, State of Wisconsin 

4. — And bears the seal/stamp of Notary Public, State of Wisconsin. 

CERTIFIED for Ecuador 
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Se mforma que WORLD CODA CI, OPCREDIT UNIONS, Tac o WORLD COUNCI, una 
através de 913     icons en dos Dedtados Unidos de Ambrt 

  

orsantación en ántno de lacro del estado de AY 

Obcal Ejocuuvo, Bras Branch, armpleado del WORD COL INCIL, con el presente nonuna, cons biuge d 
  

nombra a Marcos hixequiel Cifuentes Guzmán, cudadano Chileno con pasaporte minero 097443 0 

como su representante legal 7 Apoderado Pruncapal”, 
A > 

y Oscar Guenán Sanchez, ciudadano ecuatofimo 
con pasaporte aúmero IUBO40018. como sub representarse lepal Sub Apoderado), como sus 
verdaderos y leggios representantes, y eo el nombra, y lugar dol YARTJO COLO LL roabeac dos prgonios 

del MORO COUNCIL en Ferador, en particular v 

E Para iniciar, continues, modiñl 

contractual hecho con cualuder porsotta, empresa comercial, O Corporación Por o 0 2000 

de WORD COUNCD 
Para solicitar y recibir toda suma de dinero que sede adeudara o adeudará a WORtJO 

COUNCIL o que podría ser reclamada por WORLIO (1 
controlar y gastar dichos tondos un las operaciones de WORD COLUÍNOD., y para actuar en 

coda transacción ba 

efortuar la cjex 

  

renegociar, ampliar y terminar cualquuer acuerdo 

  

  
UNC PL 0 oa nombre y pata   

y 
iwcarla que el Apoderado decida que sea convemacaro o accosaria p     

  

a de cuslguici poder descrto en este Mstrumente, 

a Para preparar, Miemar, archivar y ertregar iolormes, compilaciones de iuorinación, 

declaraciones u otros documentos requeridos por cualquier agencia guberamncotad, 

  

departamento o dependenera del Gobierno Royatoriano, o que el Apoderado 1 lo el Sub 

Apoderado cousidere conveniente o necesaria pata cualquier propóstlc y para tualuzar todos 
los pagos al respecto; 

á Para ejecióar cualquier aplicación o documento con dl Gobierno Ecuatoriano O tercero 
Y 

i   requerido para proteger todos los derechos de propiedad de WORD CODA echados 

pero sia hautarse a propiedad muteloctual, ranrcas regrtradas, paletites y secretos comerciales: 
y 

1 

    

S, 0n general, y además de todos los actos especificos aquí enumerados, realizar y hevar a cabo 

todos los demás actos que el Brmante pueda conlivar e través de un apente, que el Apoderado 

o el Sub-Apoderado constdere con entente o necesario Dura proleger los mietesos de 

OCOCO, 

ó, Liste poder es válido hasta el 28 de tebroro del 2616. 

EN PRUEBA DL LO CUAL, pongo mi lrma y el sello de la corporación en esto día el 4 de febrero de 
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Oficina del Secretario de Estado 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de octubre 1961) 

País: Estados Unidos de América 
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Certificado para Ecuador 

10. En Madison, Wisconsin 

10. Por el Secretario del Estado de Wisconsin 

11. No. 238861 

12, Sello 

Este documento público ha sido firmado por Teresa M Hanson 

Actuando como Notaria Pública del Estado de Wisconsin. 

Lleva el sello del Notario Público del Estado de Wisconsin. 

6. 5 de febrero de 2014 

10. Firma 

DOUGLAS LA FOLLETTE 

Secretario de Estado 

Este certificado únicamente 

confirma la autoridad de la 

persona nombrada en el numeral 

2. Eso no significa que el contenido 

del documento adjunto sea 

correcto, o que el Secretario de 

Estado apruebe el contenido.



TRADUCCIÓN 

María Daniela Guarderas Alarcón, conocedora del idioma inglés y conforme al artículo 6 
del Decreto No. 601, publicado en el Registro Oficial número 148 de 20 de marzo de 1985, 

y al artículo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 

1993, procedo a traducir al idioma español, el certificado de existencia legal de la compañía 

WOCCU SERVICES GROUP, INC., con la apostilla correspondiente, así como la apostilla 

del poder otorgado por WOCCU SERVICES GROUP, INC., documentos adjuntos. 

María Daniela Guarderas Alarcón 
C.C. 171884974-6 

DILIGENCIA 2014-17-01-02-D 

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la República del Ecuador, a los 

31 días del mes de marzo del año 2014, ante mí, doctora Paola Delgado Loor, Notaria 

Segunda del Cantón Quito, comparece la señorita María Daniela Guarderas Alarcón, 

con cédula No. 1718849746, por sus propios derechos, soltera, con el objeto de 

reconocer sus firmas y rúbricas impuestas al pie del documento que antecede. Al 

efecto juramentada que fue en legal y debida forma, advertida de las penas del 

perjurio y de la obligación que tiene de decir la verdad con claridad y exactitud, bajo la 

fe del juramento declara que reconoce como suya la firma y rúbrica impuestas al pie 

de la traducción que antecede, por ser la que utiliza en todos sus actos públicos y 

privados. Realizo la presente diligencia al amparo de lo dispuesto en el artículo 18 

numeral 9 de la Ley Notarial. Leída que le fue la presente acta a la compareciente, esta 

se ratifica y firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La Notaría no se 

responsabiliza del contenido del documento. Se archiva una fotocopia en el libro de 

Diligencias de esta Notaría.- 
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The State of 

Office of the. 
Secretary of State 

APOSTILLE 

  

isconsin 

  

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document has been signed by Teresa M Hanson 

Acting in the capacity of Notary Public, State of Wisconsin 

And bears the seal/stamp of Notary Public, State of Wisconsin. 

CERTIFIED for Ecuador 

At Madison, Wisconsin 

By the Secretary of State of Wisconsin 

No. 238860 

Seal/stamp: 
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6. February 5, 2014 
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e sl WOCUU services Group. (4'SG) una sociedad constituida con fines de hucro y en existencia Sépase 

de conformidad con las leyes del Estado de Wisconsin, Estados Unidos de Ameriva por su Hjecutivo Oñotal, 
Eran Branch. aquí designa, constluyo y nombra como representante legítimo a Oscar Rolando Gusnián 

Sánchez, cludadano de Ecuador, con pasaporte número 1708049018, como representante legitimo 
(“Apoderado”) para asumir la Representación Legal de WSG para ejecutar negocios en Leuador como 50 
especifica abajo: 

L Para iniciar, continuar, modificar, renegociar, extender y terminar cualquier acuerdo 

contractual hecho con cuslquier persona, firma, asociación, o corporación cualquiera para 

o a nombre de WSG con respocio 3 la empresa antes de la fecha de este instrumento: 

3
 Para solichar y recibir todo dinero que se le adeudada o adeudará a WSG o que podra ser 

reclamado por WSG a nombre de la entidad y para controlar y despachar dichos londos en 

la operación de WSG. y para actuar en toda transacción bancaria que el Apoderado decida 

que s0n necesaria para efoctuar la ejecución de cualquier poder deserito on este 

insirumento: 

3 Para proparar, firmar, archivar y entregar ioformes, compilaciones de información. 

declaraciones u otros documentos requeridos por cualgujer agencia gubernamental, 

departamento o dependencia de cualquier Gobierno, o la cuel ol Apoderado considere 

necesaría para cualguler propósito y para hacer todo pago al respecta: 

á, Para ejecutar cualquier aplicación o documento con cualquier Gobierno o tercoro requerido 
para proteger cualquier y todos los derechos de propiedad intelectual de Wst, 
incluyéndose y no limitándose a derechos registrados, marcas registradas. patentes y 
secretos comerciales: y 

£, En general y además de todos Jos actos especificos aquí enumerados, levar a cabo todos 
los dentás sotos que el finnante pueda realisar por un agente, el cual el Apoderado 

considere necesario para proteger los intereses de WSG. 

9. Este poder es válido hasta Gue sea rerocado por Lora acción formal de la Junta de 
Directores de WSG. 

VU EA PRUEBA DE LO CUAL, pongo mí firma y sello de la Corporación en este día el 4 de febrero del 2014. 

. WOCCUÚ SERVICES GROUP ESO 

  

    o E Ñ Por: E 

ade “Brian Branch 
Presidente e Corente General, WS8G 

E 

Estado de Wisconsin 

  

Cuadado de Dane) 

Se presentó person: cestos febrero el nombrado Brisa Brageh, conocido por mai persona como el Se presentó personalmente este 4 de febr ] brado Brien Branca cido por ral persona como el 

que ejecuta este lastrumento y da fe del mismo. 
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[eresa Hansén 

Nojary PubliC Rurrmienúblico, condado de Dane. Wisconsin 
Mi cargo caprra 1. / i [Lo 
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